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IRITZIA

Ahulen sexuaz .

HASIER ETXEBERRIA

BAT, bat, bat... Bart
parrandan ibili. lIrungo
San Martzialetan ez dut
eskupetadun neska txa-
pelgorririk ikusi.

Bi.Olga, bederatzi urte.
Bortxas crahila, Asesino gaiztoa. Ero madari-
katu ahalena. Lo txarrak lagunduko ahal hau hil
artio!

Hiru. Emakundek bere azken datuak kale-
ratu ditu: gizonezkootan ehuneko larogeik ez
dugu etxeko lanetan laguntzen. Haurrak, inten-
dentzia etamantenua emakumeen bizkar joaten
omen dira ia beti. Metaleko ikasketetan ehune-
ko bi ere ez dira neskak eta ez naiz batere ha-
rritzen. Pelukeria eta estetikako ikasketetan,
ehunerik larogeitamabost dira emeak. Honek
ere ez nau batere harritzen.

Lau. Nere neskalagun batek mutilok ez ga-
rela ezertaz jabetzen dio.

Bost. Nere mutilagun batek neskak ez direla
ezertaz jabetzen dio.

Sei. Etzidamu zazpi. San Fermin.

zpi. Zuek neskok, gure aldean lautik bat
gutiago irabazten duzue lan berbera egin arren.
Nik ehun. Zuk hirurogeitamabost. Desberdin-
fasun garestia.

Zortzi. Sarajevoko eromen odoltsuan ema-
kume bat da albiste prentsarik horienean. Es-
kupetaduna da. Serbiarra. ‘Katiuska’ koheteak
eta 150 milimetrotako projektilak nahikoa ez
balira bezala, bere eskupetaz tirokatzen ditu
ogiaren iladan daudenak. Ez ditu orain arte
hildako guztiak zenbatu. Non begia, bertan ba-
la. Ezizena jarri diote hogei urtetako kazetari-
tza ikasle den neska honi. ‘Gezia’ esaten diote.

Bederatzi Gizonak gizona hil du Asturiasko
Teverga herrian. Batak bestea. Meatzaria hil-
dakoa, zaindaria hilizailea. Urte batzuk lehe-
nago hildakoak atera omen zuen hiltzaile istri-
pu larri baten estuasunetik.

Hamar. Bost urte gehitu diote zigorra GA-
Leko ‘Andere Beltzari’.

Hamaika. Sexua non izkutatzen den galdetu
nion nere lagun forense bati.

Hamabi. Bi belarrien artean daukagun terre-
notxoan, esan zidan.

Hamairu. Ez dok amaitu.

ecgin
Meloia irekitzea

Gertaezina zirudiena, hurren-
go hilabeteetan gertatuko da. Es-
painiako Konstituzio sakrosan-
tuak erreforma prozesu bat eza-
gutuko du. Atzora arte mito bat
izana zen erreforma hori. Azke-
nean, ‘togadun aristokrazia® de-
ritzona izan behar Gobermua bere
tokian jarri duena eta. orobat, al-
daketa konstituzionalaren beha-
rra finkatu duena.

Zergatik espainiar Gobernua-
ren erresistentzia hori Konstitu-
zioaren erreforma  prozesuari
ekiteko? Besterik gabe, komen-
tarista politiko askok azaldu du-
ten bezala, behin ‘meloiari lehe-
nengo xerra kendu ondoren’ ba-
ten batek ‘gehiago jaten® jarrai-
tzeko tentazioa izan dezan arris-
kua bait dago.

Konstituzio erreformatik zein
xerra gehiago bana liteke? Ez
zaio inori ahaztuko Euskal He-
rriko erreibindikazio historikoek
zutik dirautela,...

ADOLFO ARAIZ (abokatua)

HEMEROTEK A

Zuzenbidezko
Estatua?

Ez da “a priori' baztertu behar
‘damutuak’  bergizarteratzeko
politika egoki bat aurrera erama-
tea -ez ahaztu Italian. praktika
honi hasiera eman zitzaion to-
kian, ‘damutua’ Poliziaren la-
guntzaile akribo bat dela- ETA-
ren kontrako iharduera marko
orokorretik. Zalantzan jartzen
dugu Justiziaren, legearen eta
kaltetuek ordaina jasotzeko du-
ten eskubidearen kaltetan ezku-
tuka eginik, lardaskeria lotsaga-

i hauek zerikusi handirik ote
duten bergizarteratzeko beneta-
ko borondate batekin, eta bai.
berriz, Rafael Verak Antxoni
egindako ‘tenperatura hartze’
horiekin.

EDITORIALA

oEL PAIS

Erreforma

Maastrichteko Europar Bata-
sunerako Hitzarmenaren ondo-
rioz egin beharreko konstituzio
erreforma, ziur aski, litekeen
txikiena da. Baina aldaketa txiki
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honek sinbologia handia du:
1978ko espainiar Konstituzioak
jasango duen lehenengo aldaketa
da eta, aldi berean, etorkizuneko
europar  batasun  politikoak
izango duen ordezkaritza de-
mokratikorako  mekanismoak
finkatzeko prozesuan, Espainiak
egiten duen aurreneko ekarpena
da. Edozein konstituzio errefor-
ma kontuz ibilizeko moduko
gauza da beti, nahiz eta barne
politikako zioek barik, nazioar-
teko konpromezuek eragindakoa
1zan.

EDITORIALA

Buruko minak

TXILLARDEGI

B Al Vargas Llosa es-

1 kuindarrak, eta bai bu-

\ rokrata  guztiek. buruko

min gaitzak jasango di-

\ tu/te aurrerakoan: «Lehen

Furopa hura ‘hain erraza

zelanih . ciaoram Cistilu butsa’: Kroazia, Es-
tonia, Mazedonia... Norat ari gara?»...

Europa berri hori idazleen nortasun-arazoe-
tan agertzen da garbiki. Zer zen Yoyce: eire-
tarra benetan? Eta Pio Baroja, zer? Seriotan
esan al daiteke Kalfa txekiarra zela? Ez ote zen
kanpoaldeko alemana? Ez ote zen judua, bes-
terik gabe? Zer zen Jose Maria Arguedas? Eta
Miguel Angel Asturias, zer?

Kasu ezaguna da Giinter Grass-ena.
Dantzigtarra izanik (ala Gdansktarra?). zori-
txarrez irakurria ez dudan liburu mardul bat utzi
digu Gdansk bere sorterriaz; eta bere identita-
te-arazoa azaltzen bide du zehazki. Zer da bera:
polon: alemana, prusiarra?

Hots. orain, egun hauetantxe jakin dugunez.
beste Nobe-Sari famatu batek erantsi du bere
kasoa zerrenda bitxi horretan. 52 urtez dese-
rrian pysa ondoren, Kaunas-ko Unibertsitatean
errezebitu dute berori ohoretan. Elebiduna (po-
loniera-lituaniera) izanik, lituaniera xamurrez
hasidu bere hitzaldia: gero polonierara pasatuz.
Wilnon jaioa (orduan Poloniako eskualde),
gaur Vilnius lituaniarra bihurtu zaio jaioterria.
(Hain zuzen ere, lanaiev-en estatu-kolpeko
egunetan oso begitan hartua izan den eskualde
arrotzean). Czeslav Milosz-ez ari gara. jakina;
gure gazte-denboran "La Pensée Captive” libu-
ruaz 0so aipatua. Bere burua ‘poloniar poeta-
tzat” dauka Milosz-ek bere 83 urteetan. Baina
jaio zen herria gaur Lituania da: eta bere hiz-
kuntz eskubideak galdu berriak ditu..

Saltsa gaitza. Noski.

Europa ez baita kondatu zigutena. ‘Pais
Vasco-navarro” hura, kondatu zigutena ez den
bezalaxe.

Burokratez gain, nor eta zergatik tristatuko?

— LUZENDARIARI

Pere Casaldaliga:
Bakearen Nobel Saria
liberazioarentzako

Orain dela lau urte hasi zen Bakearen No-
bel Saria Pere Casaldaligari ematearen aldeko
kanpaina. Kanpaina horren alde jarri da hain-
bat jende ezagun, hala nola Aldolfo Perez
Esquivel. Casaldaligak sari hori ondo mere-
zita daukalakoan gaude, hogei urtetik gora
eman baititu integrazio latinoamerikarraren
alde, herrialde indiar eta beltzen eskubideen
alde lan eginez, bai eta Brasilgo Amazoniako
laborarien alde ere, eta bizi 0soa eskaini baitu
gizaki eta herrien zerbitzura.

Bagesen (Catalunyako Manresa aldean)
kokatutako Balsareny herriko seme dugu Pe-
re Casaldaliga. 64 urte ditu orain. Zapaldue-
kiko konpromezu bilakatu du bere bizitza.
1952ean egin zen apaiz eta 197 lan Sao Felix
do Araguaiako 120 mila kilometro karratuko
prelatura berri bateko apezpiku izendatu zu-
ten. Brasilgo Mato Grosson, fazenda (latifun-
dio) handiz betetako lurralde batean dago ko-
katurik leku hori eta bertan indarkeria eta
zuzengabekeria dira posseiro-en (lur saile-
tako kolonoen) eta bertakoen eguneroko ogia.
azken hauek jauntxoen biktima direlarik. Ca-
saldaligaren ahotsa ez da batere samurra izan

askorentzat, nazioarte mailan salatu baitu
egoera hori. Hori dela eta atzetik, ibili zaizkio
etengabe, hilizeko mehatxuak jaso ditu eta
behin baino gehiagotan eskatu izan dute he-
rrialde hartatik kanporatzeko. Hiru aldiz
saiatu dira bera hilizen, baina lehen bezain
tinko jarraitzen du, hargatik, zapalduen alde.
Gaur egun, ‘Boskarren Mendeurrenaren’
ospakizuna dela eta, kolonialismoarekiko
kritiko eta bertako herrialdeen alde azalizen
zaigu atzera ere. Erromarekiko izan dituen
harremanak ez dira inoiz ere oparoegiak izan,
Liberazioaren Teologiaren ordezkari ezagu-
nenetakoa baitugu Casaldaliga. Haren buru-
koa laborari batek oparitutako lastozko kape-
lu bat omen da, eta makila, berriz, indio tapi-

rapé batek egindako egurrezko arraun bat.
TONI STRUBEEL I TRUETA

Hondarribia (Gipuzkoa)

Euskarak ez du
atzerapenik ekarri

Ekainaren 30a, asteartea, komunikabidee-
tan agertu ziren Foru Komunitateko Gober-
nuko lehendakariordea den Miguel Sanz jau-
nak erran omen zituen hitzak. Horien arabera,
Zezen Ikuskizunen Erregelamendu berria,
Gobernuak ekainaren 29an, joan den aste-

lehenean, onetsi zuena, ezin izanen da heldu
den Sanferminetako Ferian aplikatu, euska-
rara itzuli ‘behar’ baita eta «gisa horretako
idazki bat euskaraz emateko zailtasun fran-
kori aurre egin behar baitzaio».

Adierazpen horien berri izanik, Nafarroa-
ko Gobernuaren Hizkuntza Politikarako Zu-
zendaritza Nagusiko Itzulpen Ataleko langi-
leok honako hau jakin erazi nahi dugu:

1) Zezenen Erregelamendu hori euskara-
tzeko, ez dugu konpondu ezin den arazo be-
rezirik aurkitu.

2) Ez da egia Erregelamendua Sanfermi-
netako Ferian aplikatu gabe geldituko dela
euskarara itzuli ‘behar” delako. Itzulpen Atal
honek agindu zaion lana burutu eta behar de-
nari eman dio gaur goizean, uztailaren lean
(Erregel dua her let
onetsi zen), eskatu eta hitza eman bezala.

3) Ez dugu ulertzen eta ez dakigu zergarik
atzeratuko den Erregelamenduaren argitara-
pena. Ez dakigu zergatik erabili duten atze-
rapenaren arrazoitzat Atal honetako langi-
leon lana edo Adminstrazioaren erabakiak
erdaraz bezala euskaraz ere argitaratu ‘behar
izate” hori.

NAFARROAKO GOBERNUAREN
HIZKUNTZA POLITIKARAKO ZUZEN-
DARITZA NAGUSIKO ITZULPEN ATA-
LEKO LANGILEOK
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Euskaldunak
Tourrean

Euskaldunak Tourrean
gai ona neretzat.
Maitasun fina daukat
nik Tourrarentzat
nere txaloa antola
duten guztientzat
baina oharmena doa
bi nazioentzat

Frantzi ta Espanintzat
zuena zuentzat
Euskadi guretzat
garaia egiantzat

ta Tourra izan bedi
Indurainentzat.
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